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Cronica OCCIDENTAL

Ano de apoiros, ano de tristezas — 1013
resvalou, alfim, em nevoa e cinza, ao sor-
vedoiro imenso do passada, ..

A esta hora, aos primeiros soes do
Novo-Ano, pelo mundo inteiro, osanimos
exallam-se [(estivamente, & os coraghies sio
foguciras sacras, onde se queimam incen-
gos, em acglo de prragas, 408 ceus que re-
fulgem miragens longinquas ¢ exuberantes
de [rutos e remansos. Surgem nas Almas
ascensoes de [elicitaghes ¢ esperangas.

£ este ajoelhar carinhoso de Almas nos
atrios do Ano que a Religiio descortina
com o seus dedos miticos de (¢, & simbo=
lisado supremamente na adoracio simples
dos Reis-Magos ante o berco de Jesus.

Novo-Ano! Ano-feliz]

L) coragla liberta-se do pesadelo ofe-
gante que © oprimia, e respira, por mo-
mentos, desafopado; e as palavras, ao to-
carem-nos o8 labios, tomam suavidades de
mel silyestre, Vaguein, no ar qie nos en-
volve, um ruido vago de festas, e eiem
em nossa [ronte flores esparsas o fufdas
de saudagio. Canta-nos o sangue nas veias.
Sentimos nos pés arzas céleres que nos le-
vam deliciosamente e nio voamos ao ceu,
porque a terra se nos tornou um paraiso
e anda comnosco [leus.

Ano-feliz! Novo-Ano !

As frias e exaustivas preocupagnies fi-
necem 4 luz do sol nove. Damo-nos as
mftos em ronda de encanto,

s nossos olhos encontram no caminho
olhos carinhosos e amigos e nem disso nos
surpréendemos. . .

As senhoras que passam sio mais bo-
nitas. I£ as creangas, que nog fitam, sor-
riem=-nos docemente.

() sol pascente escorre na alma (iltros
de maravilha. Dissipa sombras e enganos
tristes e enleva-nos a atengfio no momento
feliz. Possue varinha magica que floresce
o8 desertos mais dridos e evoca agua me-
ladiosa nos rochedos mais duros,

Sonhos de instantes, quimeras ardidas,
volupias de imaginagdo, enlevos engano-
508 da alma —sas realidades desde que os
vivemos,

) cavaddr alevanta com mais gosto a
sun enxada e o semeiador desenhn em dx-
tase sobre os campos o seu gesto aben-
coante e criadir, Os primeiros raios do
sal, 10 como as BEUES=NOVAS — animam ¢
tonificam. .

Mas, em breve — ai de nés! — o Tempo
que nilo se perde nunca, nem nunca nos
perde, ainda que nés o percimos sempre,
leva comsigo e emurchece, nas longingui-
daces da distancia, as esperangas do ano-
novo. £ os bastardos da fortuna, mais uma
ver desiludidos, emquanta nio alevantam
outras forcas de ilusio, descréem por mo-
mentos, olham os espagos vagamente o
julgam sentir erguer-se da poeira do silen-
cio, aquela voz rouca ingenuamente Bspe-
rangosa, do velho vendedor de almana-
ques do sombrio poeta-filosofo de Reca-
nativaes

cAlmanaques. . . Almanaques novos...
Ano felicissimo, meus senhores |»

E a sua voz enrouquécia. O olhar ene-
voavi-se. 05 cabelos iam-lhe caindo em
farripas algodoadas sobre os hombros, I2 4
spa [ronle enrugava-se ¢ povoava-se de
sombras, As esperangas lugiram espavori-
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das da caverna do seu peito onde 26 es-
voagavam jd avejdes negros de pesadélo.

Na éntanto, as romper do novo-ano,
sempre a vozaspera do velho se avolu-
mava hum pregio insistente, prenhe de
promessas, profetisando prosperidades e
melhores dins.

I% os diss passam. .. I£ 0s anos decor-
rem. i

Ii sempre um infortunio ironico ante-
cede os nossos passos, e dispoe sobre o
caminho uma subtil camada de neve onde
enregelam, sangram e escorregam 05 pls
dos gque vio transitando, esperingosos,
conliantes, mios erguidas, fronte altiva,
olhos relos, a exigir, de direito, 4 Vida, o
seu quinhdo intangivel de felicidade.

I a vida que @& supremaments sabia e
discreta, dia’a din, ano a ano, nos vai dig-
pensando os seus segredos, nos explica as
seus ditames ocultos, nos ensina com cui-
dado a decifrir o seu enigma. E nada mais
faz que catequisar-nos para o tumulo. ..

Anos discorrem, anos decorrem, — & se
principiam sempre com primaveras flori-
das de esperangas e felicitagoes, Analisam
par invernos gélidos, epicedicos, de duvi-
das e desesperangas, sempre.

Asgim hontem diziamos. Assim — mal
de nds ! — repetimos hoje.

-

P'assou, ha dias, o aniversario do faleci-
mento. de 1) Jodo da Camara. Fsta frase,
concisa ¢ Lriste, prostra-nos de saudade
ante i evocagio do seu alto espirito de
poeta e santo, L) seu olhar, persistente e
lugilante, limpido ¢ reto, fita-nos carinho-
samente e animosamente e erpue-se, por
momentos, aos longes vagos e fuidos de
infinito que atrae de magia a nossa alma
enamorada, ila-nos e gula-nos,

A’ luz do seu olhar, nio ha atalhos que
confundam, nem caminhos longos que apa-
vorem.

Grande coragio ! Belo Espirito |

() 'seu coracio era uma lampada sagrada
— 1 0 seu espirito nada mais era que a
irradiagdo do seu coraciio luminosissimo.

Axroxio Conrma,

Musen Nacional dos Coches

{?ulrn #asunto, niio encantramos, no momento,
mais de molde, para inavgurar o XXXVII ano do
DecihkTe, do que apresentar aos leitores desta
revistn o reproduclio em gravura da magnitica
instalaglio do Musen Nacionnl dos Coches e de
algumas destas preciosas obras artisticas, que fa-
zem a admiraciio de quantos as véem.

Este museu, desde pringipios do ano de g,
estit sob a direcplio o distintissime artists e pra-
fessor sr. Luciano Freire, o notavel restaurador
dos quadros do celebre pintor portuguds -
nhentista Nuno Gangalves, e que nessa dificilima
fuanto benemerita tarefa contunia salvando do
esquecimento e dn completa ruinn tantos outros
guadron antigos de valor, com que vae Enrigte
cendo os nosson museus de arte.

_Com a mesma provada competencia que o sr.
Freire emprega na restnuracgiio de quadros; se
estd dedicando tambem & restauracio de uma
parte don coches que estavam arrainaded e sfio
icnn de grande valor artistico. Desde que o sr,
'reire tomou i seu cargo a diregiio do museu,
triitou, nilo & daquelas restauraciios, como de
dar uma melhor classificachio aos coches que ali
Ae enconitam, o que se vié do nova catalogo, e
todon os mais objetos que se encontram no mes-
Mo muso,

A classificagho que existin dos objetos expos-
tas era, nio s4 arbitraria, mas pouce elucidativa

para os estudiodos, que encontram agora melhor
orientagio, principiando, pelos letreiros que ali
se viem em quast todod os obijetos,

Parn os coches que se exriio restaurando e qgue
nfio cibem na atoal instalaglo, estdse propa-
H‘Hdu U GNEX0 am fue Serio exposton i i
IOy

0 Muoseu Nucionnl dos Coches, gue se schi
instalado em dependencia do palacio de Belem e
no respotive pleadeirg, mogestoss constrigiio
I!l'IiIII.lllll:lI-I edificar por 13 José 1, junto da resi:
dencia de verdo, que sel pae comprira ao conde
de: Avairas, (ol inaupurado em maio de 1905, &
encerta o s preciosi coleglio de coches que
existe nn Earopa ¢ quedalve de constnnte admi-
ragho, tanto Jde naclonacs como de eatrang eiros,
constituindo até, para estes, quands de passagem
#in Lishow, objecto de visita, por assim dizer
obitigataria, tal ¢ a foma que edte muded gosi
fira do pafs,

O3 coches, betlindas, earrinhos de passcio, li-
teiras e cadeirinhas em exposiciio, sfio em nume
o de 34 exemplares, e os niio EXPORLOS 27, 0 que
prefog uma wotalidade de 61 veiculos, incluindo
5 notaveis coches que pertenceram & Mitea Pa-
trinrcal,

Drestacam:se, entre todos, os tres famosas oar-
rof tiiunfaes, mandadios executhr em Romn, em
1716, & utilisados por 1 Rodriga de Mennees,
marguiés de Fontes, embalxadar junto do Papa
Clemente V1, que siio de maravilhosa congepehio
colcretisadn eni perleftissima obra de mlha

As trasoiras destes carros, reproduzidas nas
gravuras da primeirs paging, apresentam, como
hicou dito, em magnifica esculpturn a8 sejuintes
alejroriay

Nt — A decoragiio iconica, alude ao impulso
dado por D. Jolo V, ds sdiencins, ds artes da
guerra e liberaes e & nuvegaciot

N2 — A decoragio iconicn, representi o Reas
lea ladenda da Abhundanela e coronda pela Fama,
tendo junto de st um dragio (simbolo di casa de
Braganga) e aos pés, em ntitnde sulimissa, 3 Asla
o Africa

N3 —A decoracho loonica ¢ iniclada por
duns figuras representando o Atlantico & o Indi-
co, dando se a8 miog, alusio ds navegagdes dos
portuguitses ¢ & rematada pela de Apolo, phiran-
tlo sobre a lspliera Terrestre ladeado tic dins
figuras alusivas & Primavera ¢ no Verlio.

£ coche feito em Espanha e trazico para Porto
gul,éjur ocasifio da vinda de Filipe 11, aim 1619, e
que ¢ especimen de grande valor arquealogico: o
de I, Marin Anng de Austring esposade D, Jolio V,
¢ o da cordn, construidos, resperiviments, na
Hungria e em Franga para seram utlishdos em
1708; o denominado ‘de D0 Jolio V, exemplar
mugnifico que bom demonstra o gray de perfei-
¢lio gue atingirnm. noste reinods as artes e
Portugal, ¢ especinlmente a de entalhador, o que
pur largos anos de manteve, gomo bem o demons-
tra o coche denomindo de LY. José I, 0 de D. Ma-
vin. Benedity, a berdindi de Nossn Senhora do
Cabo, o muitos oulros.

Contem maks o tnsed preciosos arreios de va-
rins dpocis, une pacn servico de tracio dosco.
chiss, outros utilisados nas montadis dos Bgurin-
tes na procissfio de Carpias (s, e tanta estes
como aqueles, decarados com magnifica chapa-
rin artisten de lntho e de praw. Estribod do se.
culo svine xxvin de grande belesa e ravidady, chis
cotes, arreiod para cavalarin & portugudésa, 4 in-
glisn, o & marroquinn estes ultimos constituem
uma preciosa coleglio; foram oferecidos pelo Sul-
tho de Marrocos; fardamentos antigos e modar-
nos, utilisados em servico de galn, pelos arautos,
rois de armaos, timbaleiros, chivtameleiros, coeliel-
ros, jokis, mogos de estribeira e tripulantes do
bergantim o galeotns.

Q Museu Nacional dos Coches, é gratuita-
mente frnuqumdu o I]uhlf["u_ i todos o8 dio-
mingos e dins de semann, das 12 1y &5 16 1/, ex-
cetunda a sexta felrn, din destinado exclusivis
mente & limpesa, Antes, porém, da hora regula-
mentar da abertura, ¢ permitida a entrada a quem
quer que deseje visital o, sempre que hs exigen-
cias do servigo a tal 4 nfio oponham, Gragas a

estil concossio, de que se aproveithm principal-

mente estrangelros, ¢ que sebrecarregn o servico
do pessanl, o numers de visitantes no ano de
19ty como consta do mapn disriamente elabo-
rado, foi de 23423, em pgrande parte estrangei-

ron, Quanto A frequencia de portugnéaes, nic

fol a classe mals Hustradn a que fornecen mator
contingente s d'entre estes, os endinheirados pre-
ferem em geral visitar os museus do estrangeire
PoOr puro snobismo, acontecimento qie a prope
sito de twdo citam.
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— aTambem e comt frio, vento e ehuva — Indiferenga, banalidades ¢ logrimas — Fustigo, agito,
' convulsiono, dobro, guebro e derrubo. . »
Por Norberfo Corréa.
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SALONMKE

n Antonio CoBEIRA

NSONIA rixa, A lua a virgular-se em medo,
Luz morta de luar, mais Alme do que a lua. . .
Ela dancn. ¢la range. A came, alcoel de nua,
Alastra-se p'ra mim n'um espasmo de segredo, . |

Tudp & captlcho ao seu reddr, em sombras [Gluas . . .
0O aroma endoideceu, upou-se em cor, quebrou. ..
Tenha [rlo. . . Alabasiio!l A minh'alma parou . . .

... E o seu corpo resvala a projectar eslatuas. . .

Ela chama=-me em irls, Nimba~-se o perder-me,
Golla=me os selos nns, ecoa-me em quebranto, . .
Timbres. elmos, punhals ... A dolda guer morrer-me . . .

Mordoura=se o chcrar—ho sexos no seu pranto ...
Ergo-me em som, oscllo, .- E parlo, ¢ vou arder~me
Na bdoa Imperial que humanisou um Sanlo , , .

Dlsboo, 3 iropembro 1910

Mario de Sd— Carnairo ﬁ



e

PELO MUNDO FORA

Em poucos dias perdew o Vaticano dois
dos mais proeminentes cardeaes: Oreglia,
de que ji o Occipeste pormenorisada-
mente se occupou, e Kampolla, o celebre
secretario d'Estado de Ledo X111, que te-
ria sido eleito Papa pelo conclave de 1003,
se niio fosse o oo da Austrin=-Huongria.

) cardeal Alariano Rampolla, conde del
Tindaro, era defensor acerrimo da restan-
ragdo do poder temiporal. Reco.
nhecendo que a [talia se havia
{artificado pela allianca com a
Allemanha e a Austria, sentiu-
st naturalmente inclinado para
a Franca e Russia. Foi por isso
que em Aposto de 1903 o his-
pode Cracevia, cardeal Koletes-
#o Puzina, tendo visto que na
primeira reuniiio na capella Six-
ting o5 cardeaes davam a Ram-
polla 24 votos, a Gotti 15, a
Sarto 5§, e a Serafino Vanutelli
5, e que na segunda volagio
Rampolla obtivera 20, Gotti 0,
e Sarto 10; ao (axerse a ter-
ceira votagfio pediu a palavea
e, na lingua de Cicero, expri-
miu o desejo do governo de
Vienna;

sEncarregado  de  cumprir
esta altah missdo, cabe-me a
honra de rogar a vossa Emi-
nencid, na sua qualidade de
decano do Sacro Collegio e de
camerlengo da Santa Egreja
Romana, que se digne accei-
tar a declaraclio official em
nome e pela auctoridade de
Francisco José, imperador da
Austrin & rei da ]Iungri.‘t. de
que sun majestade, entendendo
usar d'um direito e d'um pri-
vilegio antigos, pronuncia o
veto d'exclusio contra o Meu
Eminentissimo Senhor o Car-
deal Mariano Rampolla del
Tindaro.s

0 illustre secretario de Ledlo
XKIT levantow-se @, num tom
de nobreza e dignidade que
emocionon toda a assembleia,
fez ouvir este protesto, em no-
me dos direitos do Sagrado
Collegio:

eDeploro que em assumpto de eleiglio
pontifical se dé um grave attentado 4 li-
berdade da Ifgrnj;l e 4 dignidade du_ﬂ:l:.‘ru
Collegio, & protesto energicamente. Quanto
4 minha humilde pessoa, declaro que nilo
me poderia acontecer nada de mais hon-
roso e agradavel.»

Da opiniio dos cardeaes dcerca de Ram-
polla ¢ do veto da Austria, que poz no
throno de S; Pedro o cardeal de Veneza,
df eloquente testemunho a (Gasela de Ca-
fania neste episodio: —Em 1010 o car-
deal Satotti, que no conclave foi um dos
mais activos adversarios de Rampolla,
achando-se maoribunda;, pedin a wvisita
d'agquelle seu collega e, ao vé-lo, disse-lhe
entre selucos: — ]‘.1{:{.‘.(!-—"“: PE.I'EM\‘} flﬂlﬂ in=
justica que lhe fiz, Deploro o incidente,
tanto mais quanto por esse modo auxiliei
a eleicio pela qual a Egreja hoje estd sal-
frendo. Conlesso francamente 3 minha
falta, a fim de que Deus m’a perdoe,
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Desde a eleicio Rampolla manteve-se
sempre num silencio completo, em mate-
ria de politica ecclesiastica, até que a 17
de Desembro a morte o foi surprehen-
der, aos 70 annos, no palacio de Smita
Nartla,

Clccarre perguntar: — Lillitl Beria a siton-
G0 europeia, solire tudo no que respeita
i Franga e & Italia se Rampolla tivesse
gido eleilo I’nqu I2Y mais  do que cer-
o que se este Hvesse succedido a Ledo
XIT o questio da Egreja em Franga,
em consequencia da ruptura diplomatica

A rhivcesd DL ANTONIA o Bracarca
E SEUMARIDD 0 PRINCIPE Learorno ok HoueszoLLgis

com o Vaticano em 30 de Julho de

1004, teria assamido um aspecto  muito
differente,

() negus da Abyssinia, o imperador Me-
nelik 7, Malleceu apoz alguns annos de
doengi. Estd na memoria de todos o for-
midavel desastre soffrido pelas tropas ita-
|IFtHf.1.H. $ob o commando do general Hari-
fien, contra as hostes de Menelik, o rei
dos reis. Em Adua ficaram 4:500 europeus
€ 2:000 nativos, mortos e feridos, além de
#:500 prisioneiros, lsto deu-se em feve-
reiro de 1896,

O resultado da batalha de Adua sur-
prehendes a Europa,

Pelo tratado de 26 de Outubro d'aquelle
anno a ltalia recophecen a indépendencia
da Abyssinia,

Menelik, fallecido em Addis Abeba, rei-
nou durante 20 annos, tendo procurado

b L

desenvolver a sua nacio. Conhecia a oxis-
tencia de ouro e pedras preciosas, bem
como grandes quantidades de petroleo.
ira adverso ao estrangeiro. Numa notavel
carta em que annuncion ds potencias a ru-
ptura de relagoes com a ltalia, o nepns
descreveu a Abyssinia como tendo sido du-
rante quatorse seculos wma ilha de chris-
tdos o meio d'wm wmar de Pagdos. Manti-
nha o tradigio dia sup descendencia de
Salomdo e da Raimla de Sheba,

0) throno da Abyssinia pertencia de di-
reito ao pus Mangasha, filho natural do
rei Joio. Mas Menelik venceu-o
em combate. Em 1889 assignou
com a [talia o tratado de (-
citali, cujn interpretacio veiu
mais tarde a determinar a ru-
ptura e o consequente degastre
te Adua,

Menelik, que casara em 1883
com Jaitw, filha de Butul, da
familin do ras do Tigré, Galrie,
e jd viova de quatro maridos
€ que exerceu o governo desde
1900, nio tinha fithos. Em Ju-
nho de 1608 annunciou ds po-
tencias que havia escolhido
pira herdeiro do throno seu
neto Lid] Yasou, nascido em
1897, do casamento de sua se-
gunda filha com o poderoso
chele Ras Mikael, de Walle
Grallas, que terd de empregar
o seu grande exercito de 50:000
homens para fazer valer a von-
tade de Menelik, de cujo tes-
timenta & executor, conlra ag
hostilidades do irmfio da im-
peratriz. Taitu, durante annos
a senhora absoluta da Abyssi-
nia, ¢ agora rebelde 4 ceden-
cin do mando supremo,

Neste dobre a finados, em
que se assignalou o fim de De.
zembre, o frio e agreste,
falecen a infanta de Portugal
D. Antonia de Hohensollern,
viuva do principe Leopoldo de
Holensollern Sigmaringen, no-
me duplamente ligado & fami-
lia de Braganga, primos pelo
casamento cde S Pedre IV ocom
i princisa [ Lstephania, e
depois pelo casamento da in-
fanta D. Antonia com o principe Leopol-
do de llohenzollern,

A princesa D, Antonin Maria Fernando
Michaella Gabriella Rapbaella Franeisca
de Assis Anna Gonzaga Silvina Julin Au-
gusta nasceu no palacio de Belem em 17
de Fevereiro de 1845, casou-se em Lishoa
em 18 de Setembro de:1860 com o prin-
cipe Leopaldo, irméo da rainha 1, lste-
phania, que veio a fallecer em 1905, A
ceremonia realisou-se na capella do pago
das Necessidades.

Us regios noivos partiram para Awutuor-
fia, a bordo da corveta Sartholomen Dias,
comandada pelo infante 1), Luiz, depois
rei de Portugal,

A infanta 1), Antonia esteve em Lis
boa em 1887, Era a unica filha que res-
tava de . Maria 11; tia-avd de 1) Manuel
de Braganga e avé da princésa Augusta
Victoria,

I AL Mackoo n'Oniviira,
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Cueaaba A lasnoa pa Missio Isarisa

Clue wem visitar oy Campos de Batalla da Guerra Peningular ;. Mrs, tenente coronel Maurice, capirdo . Furse,

capitio G, Tharps, cagitio A, C. Jeffroal

it capitdo M Headlam, vendo-se d direita o sr. major Botelfto, ds ordens da Missdo

Cartfa a uma vizinha friste

Longas semanas sem r1ir, a evitar o
Sol que a espreita de longe para lhe
doirar o moreno da face, vejo-a sofrer
do meu quarto, hora a hora, ¢ ds vezes
correr as mios pelo piane, negligente-
mente, procurando: espalhar a melanco-
lia do outono.

Em vio!

Entristeco-me consigo, minha Senho-
ra, ao reparar cada dia na funda angus-
tia dos seus olhos, sobre que as palpe-
bras descem pesadamente a ocultar um
misterio doloroso.

Percebe se-lhe ao primeiro aspecto a
contruriedade em reparar nas coisas que
a cercam ¢ avalio que a sua repugnan-
cin em olhar éste mundo de enganos,
deve ser tio grande como o anseio de
um <ego f-!ll Nancenca por ver as mios
que o acariciam,

Talvez a minha boa vizinha tenha ra-
ziio: Nio vale a pena sacrificar és frivo-
lidades de todos os instantes o alto pen-
samento que jd um dia lhe encheu o
espirito de esperanga e que ainda agora
¢ capaz de o nutrir de mdgua tamanha.

Aqul na rua, toda a gente pensa na
sua tisteza e todos os coraghes estdo
condoidos do seu amargurado viver.

£’ assim a natureza humana.

Ainda ontem , ., |

A sua voz ninguem a conhece, nem
ha esperanca de ouvi-la romper o silen-
cio em que a sua alma sufoca.

Chove teimosamente desde manhd
cédo, € quasi noite ¢ ainda vejo, através
uns vidros lacrimosos, a mancha eterna-
mente r0xa de esse vestido que lhe vem
fazendo o luto du saudade na terra amo-
ravel de Coimbra,

[iscolheu bem, minha Senhora.

Para exilio de almas doentes, Coim-
bra ¢ um suducﬁc! invencivel.

Aquisoire-se muito, infinitamente mais,

porque tudo ¢ triste 4 roda de nds, e
para quem na dor encontrou destino,
chega a ser ddce sofrer sempre, na con-
fusao dos males proprios com os alheios.

Agora estou eu notando que |he mar-
ca o ritmo do saudade e chuva a cair,
miuda, egual, sempre a mesma, porgue
tem abandonado nos dedos o divino Mus-
set, o meihor companheiro para a soli-
dio dormente do seu espirito, em que os
dins lhe passam insensiveis, como caiem
as folhas do calendario de parede...

Lembro me de lhe mandar noticias de
cd de fora, dos campos e do ceu, na
tentacio de a distrair —se eu pudasse!
— dizendo-lhe como sinto hoje a bon-
dade simples das coisas, os longes de
verdura a arripiarem-se de frio, os mus-
gos do seu telhado mortos todo o ano ¢
agora alegres do explendor dos pombos
que sbre éles arrulham de amor.

Ld vem o lamento do sino, aquele
nocturno dolorido, trazer vozes de novi-
cas roubadas ao mundo e em cujas se-
pultaras a inocencia semeou lirios que
renasciam cada ano.

Nio o sente hojef Aquele sino vigi-
lante que todas as noites espalha um
crepusculo de gemidos, toada ae além-
mundo que a alma da minha vizinha re-
colhe, sorvendo-a em solugos,... nio o
sente?

As vezes vejo que o escuta ¢ ¢ entiio
que melhor reparo na sua testa alta,
caida de uma soberania antiga e lembro-
me timidamente se o meu pensar nio
serd o seu pensar, cuido lér o seu infor-
tunio misterioso, as noites desveladas, os
pesadelos. . . A

Sofro consigo, minha Senhora, e quasi
nem sabe da minha existencia, sequer
para me desdenhar, a mim que divulgo
a sua dor intima e por ela esquego os
meus males.

() seu passado... que infinita sau-
dade !

Diz-mo Chopin arrastado romantica-

mente agora, sacudido outras vezes com
impeto, em dias funestos de maior crise.

£ toda a gente me interroga sdbre o
segredo do seu pesar que tambem € men
sem saber porqué.

A servente pergunta-me se ficaria orfa
de mie em pequenina, conta-me a ex-
periencia da boa mulher vdrios casos
para esclarecer o misterio; alguns ami-
yos meus fazem-lhe sonetos e outros
chegam a tentar-me a paciencia com
perguntas impertinentes, envenenadas de
malicia.

Por mim, tenho muita pena de que
um sorriso seu ndo ilumine a rua, nem
a graca que pode ter toda a mulher nova
¢ formosa, tranquilize a ternura e o cui-
dado desta vizinhanca compassiva.

Amanhecem ds vezes lindos dias de
sol, ha na cidade distracGes que tenho a
ousadia de lhe recomendar: o cinema-
tografo, a missa das onze, a misica no
Caes, o que ha...

Senhora da Tristeza, queira sorrir!

Beljo-lhe as mios.

Hipporyre Rarozo.

e
Ultima Folha
1013

[Doi-me deixnl-o: e vou com a mio tremendo
Tirar a ultima folha no kalendario.

Como quem passa as contas de um rogario
De umidia a um din mais e fui vivendo,

Pargue & que, oh meu passado, eu te delendo
uuﬂi de saudides mystico sacrario ?

Em tudo o gue me fiste incerto & vario

Eu jd te perdoei ; niome arrependo,

Acho-me agui producto. do passado,
Se vim tarde nfio sei, nem se vim cedo
E guando emfim sahir ¢ de mau grado,

O anno de amanhi? Sempre um segredo.
e tanto desfolbar em fim cangado
Cheguel & ultima follia, e tenho medo.
' ' NEMo,
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VI
UM DESERTONR DA GLORIA

— Mas eu insisto.

— Nilo mudo de ideias, sr." Condessa.

— Vou entiio arranjar um meio.

Iintdo algumas senhoras muito elegan-
tes, fazendo parte do grupo as sr.os Ner-
villy e Laurais, rodearam o pianista.

— Entio, sr. Destalbert.

— Alguns compassos.

— Por favor. ..

0] E‘ianima niio mudava de ideia.

— Minhas senhoras, jd4 nfio estou ha-
bituado a que me oucam; a solidio tor-
na a gente selvagem. Os vossos lindos
olhos intimidam-me.

— Nos os fecharemos, s6 ouvimos,

— Pensar que os vossos ouvidos me
ouviriio, niao tenho coragem.

_Retiraram-se ¢ a condessa ficou mal
ﬁﬁfressimmdn.

or um instante houve em toda a sala
um longo silencio,

Destalbert, em um grupo de artistas,
dizia :

—Tocar Beethoven perante estas se-
nhoras, niio, isso nunca! E’ como se
mostrasse a uma senhora a cathedral de
Paris e que ao passar sob as abobadas,
ella, com um ar estupido, dissesse; ¢
bonita mas ¢ pouco illuminadals Um
dia, que esteja s6 com os srs. artistas,
entdo tocarei, e a vds, Anna, grande ar-
tista, 0s meus cumprimentos pelo divino
Mozart,

— E’ verdade, disse Fombreuse, que
encanto de interpretacio !

— O trabalho! respondeu ella, olhan-
do fixamente para Fombreuse e para
Steinbaum,

— Sempre impenetravel! disse o gra-
vador.

Anna Le Cozan retirou-se para o seu
quarto, precisava de soliddo, pois sentia
na sua alma uma lucta mysterioso de
ideias as mais oppostas.

IX
D ORATORIO DE PLOUGASNAD

O dia seguinte era um domingo. A re-
presentagio do Orfeo devia comecar 4
tarde pelas seis horas, apoz uma refeicio
offcrecida aos convidados.

Serafina ¢ o general tinham ouvido
missa em S, Jofio Doigt; Fombreuse ti-
nha-os acompanhado, Steinbaum espe-
rdra o general no cemiterio, afim de lhe
mostrar uns esbfcos de rapazes e mu-
Iheres do campo onde se podiam notar
as linhas geraes de uma raga definida.

— (O melhor ¢é ficar para outra oca-
sifio, disse Stembaum que notdra no ge-
neral uma certa hesitacio, por nfo que-
rer ir com a filha a casa da companheira
de Steinbaum.

—Isso niio, disse Carbranches apoz
reflexfio, Serafina péde com Fombreuse

ir vendo o oratorio de Plougasnau e ld
me esperam.

Serafina ¢ Fombreuse iam caminhan-
do atravez dos campos ainda molhados
da manhi. Em pouco tempo, a necessi-
dade de encontrarem uma ponte de ma-
deira para atravessarem oribeiro ¢ irem
para Plougasnau, obrigou-os a térem
phrases infantis:

— Paor aqui.

— Nio, por aqui é melhor.,

— () chio esta horrivel.

—Venha atraz de mim.

Como encontrassem um grande tronco
d'arvore estendido sobre o caminho,
Fombreuse teve que dar a mio a Sera-
fina, ¢ pareceu sentir atravez da luva a
pressio delicada dos dédos, Ella tinha
no seu vestido claro uma leveza de an-
dorinha.

Para subirem urn talude mais ingreme
o compositor offereceu o brago a Sera-
fina. A' medida que iam subindo, a vista
estendia-se em um horizonte vastissimo,
ao longe o mar, divisando-se pequenos
barcos com vélas muito brancas seme-
lhando-se a gaivotas prestes a voarem.
(GGente que passava cumprimentava Se-
rafina e Fombreuse, estes agradeciam
amavelmente.

Mais além uma velha pedindo esmola
quiz lér na mdo da artista o seu futuro
e gapontou para Serafina, depois uns ma-
rinheiros saudaram Serafina, parecia que
todos incluindo & natureza olhavam para
aquelle pdr, cheios de contentamento.
Ao fundo do valle a casa de Steinbaum
avistava-se entre frondosas arvores, A
uma das janellas estava Steinbaum a
mostrar os desenhos ao general, Karl ¢
Franz brincavam no jardim.

Apenas. avistaram Serafina ¢ Fom-
breuse disseram lhes adeus com os bra-
¢os, ao passo que Serafina com a som-
brinha correspondia alegremente.

— Como ¢ alegre a vida, assim ! disse
Mauricio.

— Nem
forma.

Chegaram ao oratorio de Plougasnon,
um monumento em granito, architectura
bastante bizarra.

Entraram. No altar estava uma ima-
gem de um santo de madeira pintada.

— Diz-se aqui, missa? perguntoun Se-
rafina. ~

— Nio sei.

— Que bello lugar para se rezar a
Deus! Mas agora reparo, no altar estd
uma cabelleira, um voéto, sem duvida...

— Jd tinha notado issn, Mesmo per-
guntei levedo pela curiosidade ¢ soube
que as raparigas que desejam casar-se
offerecem n'este altar o seu cabello !

— Singular costume !

— Presente delicado para agradecer,
talvez, o favor recebido.

E & voz grave de Fombreuse ajuntou:

— Os cabellos sfo cortados tambem
d'aquellas que renunciam.

‘3 artista contemplou por momentos
Serafina, esta Guasi que nio podia dizer
uma palavra, parecia que dos olhos de
Fombreuse sahiam forcas occultas que a
dominavam ! Fombreuse pegou-lhe da
mio e ella cheia de puddr nio ousou fa-
Zer o menor movimento.

— O senhor faz-me esquecer Deus!

—E V. Ex.* o contrario ; se nos juras-
semos ¢

todos @ sentern da mesma

— UUm juramento eterno?

— Sim, até 4 morte.

E ambos elevados por um so pensa-
mento, sentiam as suas almas subirem
ds sagradas regiGes do amor puro.

Um grito abafado foi ouvido, voltaram-
se, era Anna Le Cozan que estava i
porta do oratorio !

Fombreuse reconhecendo Anna, per-
turbou-se um pouco.

Serafina fol ter com o artista, e dei-
xando cahir a cabeca sobre o hombro de
Anna deixou deslisar uma lagrima, argu-
mento da mulher para seu perdio.

Ella niio notdra a palidez de Cozan, a
expressio terrivel do seu olhar de sa-
phira. A physionomia estava como pe-
trificada, a mulher de Loth nio tivera
maior aflliccio perante o incendio dn sua
patria. .

— Porque chora, Serafina ?

— Anna, a felicidade tem lagrimas
como @ tristeza,

— Ji o ama ha muito tempo?

— Desde que o conheci.

- %u: seja feliz, elle tambem nos ama.

— Mas que tem Anna? Téo tremula !

— Nio os esperava aqui !

Fombreuse sentia-se pequeno perante
aquella alma !

N'este momento appareceu o general.

— Como estd, Anna ¢ Sempre bem dis-
posta, nfio ¢ verdade? Acabo de ver os
desenhos de Steinbaum, sio maravi-
lhas... mas que tens tu, Serafina? Es-
tiveste a chorar?!

—Meu pae, perdoai-me, acabo, sem o
vosso consentimento, de tomar a grave
resolugiio de entregar ¢ meun futuro a
Fombreuse.

— As tuas resolucies sfo para mim
ordens, és uma bda filha. Fombreuse,
jd deverd saber quanto o estimo, dé-me
a sua mio,

A felicidade de Serafina ¢ o desgosto
de Anna augmentaram paralellamente e
na volta para o castello, da mente de
Anna nunca mais poude desapparecer
aquella scena que presencidra, tio dolo-
rosa para o resto da sua vida!

X
A DGR OE ORFEO

Desde as quatro horas no pateo de
Feunteungoat era uma continua chegadn
de carruagens. (s convidados reconfor-
tavam se no bufete armado na sala de
bilhar, outros passeiavam & sombra das
arvores do parque e pelos jardins. A
condessa de Rudennis apparecia em toda
a parte para ser amavel com todos. Ella
tinha convidado a nobreza dos arreddres
e os proprietarios dos castellos visinhos,
gente endinheirada 4 ultima hora, 4 custa
da velha aristogracia da Bretanha. As
suas maneiras de se apresentarem cho-
cavam demasiado a pura elegancia de
Paris que alli estava reunida, mas que
fazer? A condessa de Rudennis niio po-
dia deixar de os convidar. ..

Lescourias dando o braco # sr.* Lau-
rois dava uma volta ao jardim e obser-
vava:

— Gosto immenso de analysar toda
esta gente aqui reunida, existem figuras
deveras mararifiosas; como o mundo ¢
ridiculo ! :

{ Continia.)



Exposicao de pintura

Amonio Saude e Faleho Trigoso inanguraram,
nos ultimos dias do ano (indo, umn exposigio dos
seus mais recentes traballios. Ao salio Bobone,
nfie tem minguado, desde entlio, por certo, ton-
corroncin de artistns e amndOres ¢ curiosos do
arte, E' que estes dois jovens e distintos paisa
gistns conseguem, din a din, mais e mais, alirmar
a5 suas personalldades. Ambos  discipulos de
Corlos Reis, distinguem-ie, contuds, A evideneia,
incenfundivelmente.

0 Mestre dispensou |hes nuxilio preciosissimeo,
sem duvida; entanto, dele se afastaram tanto e
entre s mediaram distancla manha que mal se
percebe, de relance, n caracteristica comum gue
oE frmanisa,

Trigoso dinos, em pinceladas fortes; a paisi-
gem exuberante do Algarve, uberrima e intenss
e revarbiéros.

0 OCCIDENTE

Favas £ ALFARKCHEIRA
(Quadro de Faledo Tvigoso)

Wb ada BV

Nag Manoess po Meuse

« (Quadro de Antomo Saide)

Riguisa de colorido, firmesa de desenho— eio
qualidades excelentes que o plem, de pronte,
em destigue.

Farvas ¢ Al farrnbeira, emociona intonsamente.

Encharcads.. . de (ristesa, & um grande gua-
dro gque nos detem pelo seu Vigoroso ¢ oxalo co-
lorida,

Penumbras. .. Aguas estagnadas. ..

Antonio Saude asiiste, ha anos, em Pariife
nntaralniente, o seu pincel imbuinge deinfluen-
cihs diversas,

A visio busca, em febre, aspotes extranhos,
O trago esmaia em subtilesa.

A Lua sobre o Sens, & de certo modo oris
ginal lu:!q. sun coloragio fina e finamente nuan-
cadda.

Margens do Meuse, atrae irresistivelmente a
imaginagho enlevada de maravilha por aguelle
cen de deslumbramento.

Tal & a impressio gue nos deixow no espinto
uma visita rapida ao salfio Bobone,

Nascimento e Consoadas

Segundo resa a folhinha, calili em wm domin-
#o o dia do nascimento de Nosso Senhor Jesus
Christo no anno de 1870; nas avenidas do tribu-
nal judicial de... era gronde b coneorrencii; es.
tava annuncindn para esse din o arrematacio da
importante propriedade urbani e rustica, o ci-
sal on Ouintn de Mont'alviio; o como era & ter-
ceira praga in ser posta a langos sem valor,

Nio havin memorin de vivos de que tio im=
portante predio tivesse alguma ver sido posto em
pregio. O facto ern imptessionante, & por ventu.
ri commovents; & ouvidas as lamentacies com-
passivas de uns e as informagied de outros, lica-
vise snbendo que no passado a casa dos senho-
re de Mont'alvlio, sempre forte o desafrontida,
foi passando por muitas geracdes de pais a filhos
até gue, em hora malladada d'estes tempos, veio
a cahir n’agquelln miseria.

A Quinta de Mont'alvflo era uma propriedaces
nobre com casas de sobrado e de vidracas para
habitacio da Tamilin, onde todos os senhores,
que ao casal déram seu nome, foram nados o
arindos de garagio em geracho, o d'ali sahiram
paRrn a igreja, parn A Arniis, e pari as letras,
Bm que sempre se desempenharam com lustre e
hinra, tantao pOr osses reinod [dra, coma em ter-
ris de além mar; e quando, acabado o tempo, ali
vinham dar fim, era para contar & parentes, adhe-
rentes & amigos como se desempenha a vida, no
cumprimento do dever, ¢ com o consciencla eim
PaE.

Em terrenos de producelio tinha sido a Calnta
um condado; terras cde varzea extensas e de
abundante producglo, nma itha de arroz, horta,
meloal, ricos pomares; s6 o8 mainhos dox Clhos
da Fervengu éram uma riqueza; as abegoariag,
curraes o alpendres . ermm consoantes a impors
tincin Jda lavoura: ¢ 86 em casas de servicics e
trabnlhndores dava para umn aldeis; e para nada
faltar, atd na casa havin missa nos dins de obri-
g,

Era este o falatorio que precedia a abertura
da pragan em gue inm abysmar-se os aliimos res-
tos de uma tHo considerndn fortunn para paga.
mento do dividas dos penultimo e ultimo pos-
suidores-

Retirado a um canto e como gque a tdo indi
feronte, um velhinho de mel estatures, rosto avin-
ado Je rugas, olhos pequénos mas de um olhar
vivao e panetrante, teria car.'sl|lml" a toda & ohaer-
vacio ¢ niio fosse visto de quando em guando
puchar pela manga do alborior de wm coclesins-
tito evidentemente de menos {diade, o quem pa-
recin acompanhar: e esses movimentos bem si-
gnificavam o interesse que as fazes da arremata
cho |he fam desportando.

Ouem bem attentasse no bom do velhito, que
eri o ar, Noscimento, nio daria dez réis por elle,
gepundo o modo vulgar de dizer; na cabega um
barrete de malhn de 1A de chr muito dovidosa,
dos hombros pendia-lhe j& no flo um gabfio de
cupuz vidvelmente franjado no inferior das abas
e annixados os pés om miseravels tamancos: o
que n'aquells quasi ninguem denotavi uma ener-
gin mascula era o appresentar-se a peito desco-
Lierto, solth n camisi prosdeira sem botlo no co-
lirinho, sem o menor resguardo contr o rigoroso
frio da estaglo, que nfio muito ao longe alvejava
em tal din nas escarpas das serras do Carnmulo
e da Estre

Diclaron o pregoeiro abertn a praga e esperot
pelo primeira lango: seguinse um silencio pro.
fundo como de quem se eoncentra para Accum -
lar forcas; e um primeiro lanco de uns irrisorios
ceim mil réis vem illudi todas as espectanvas, O
bom do Nascimento como quem dé uma voz de
sentido, puchou pela manga do prior, em quarito
pite esperava que o principal credor, o Banco
Hypothecario, lizesse aquecer a praca até ficar
gal croedito bem a coberto. A praca arrastaya-
se Morosa como st tratase de cousa insigoi-
ficante, atd que uma vor mais ousadn langou até
um conto de réis, 0 entlo o Prigr, costumado
a fallar com intimativa aod Trepueses, bradoo i

do fundo: porha i mais doig mil crukados; mais
cerm: mil réin, diz um o nevoe interventor e Boum
sjuchiin: mais sacudide responde o sr. Prior do
E—‘n_-,'ﬁn com novo lango: ponha mals cimcoenta
moedas. Diois contos centa quarenta mil réis, de-
clarou o pregociro: foi isto o signal da escara-
miuga, 4 praga (ol aquecendo e para livear o al-
borndz o Pror de ficar som mangs ou sem n
aba veio a encerrarse a praga com o sey ultimo
lungo de seis contos e quinhentos mil réis O Ban-
En eftava ‘.il;'h"ll["l L5 1“'1‘”.!;""“-5 FF{‘.T’E'II'I"I I.I:ﬂE ﬂiﬁ
conheciam quem muais quizesse, e nio podendo
ST |FI1'I.i:ﬂ |'l|"|i||'|11IDI'I|-'IFI|'I'i an TFT:'II',;?-I.

Tratava.se do auto de arrematacio, miitos dos
circunstantes conheciam o sro José do Nasci-
mento da’ Gandara' e algpuns o reverendo Prior
de Paylio o sr: Padre Ignacio do Coraglio de Je-
sus, informavase o eacriviio a respeito do nome
do arrematante e acudio logo o velho Nascimens
to com o nome do sr. Padre Ignacid,

Nio & tal, replicon logo o Prior todo avespi
nhade, nfio ha duvida gue & o sr. Nascimenta,
¢ elle que me trar aqui como testh de ferro para
fallar por elle; & vocemece bem sabe, tormando se
ao velhote, (ue embora eem veres me virasse
de {dra para dentro & de dentro para {dra nfio
era capiaz de escorrer nem uma decima parte
do dinheire que isto he vai custar,

Acabémos com ista, voltou o escriviio.

O sr. Prior bem sabe que as senhoras de Mont'al:
viio a menina Jesus ¢ a menina Marda José nfio
Teem outno Sangue niais fhl:i{li'll:]ﬂ que o oL, & sabi
tambem gquanto ambos nds, o senhir mak do fue
ou; dovinmos aquella familia; Ji que quer ouvire
ougi, Se nfio fosse o avd d'estas meninus, O s,
Henrigue Montalviio, vocemens funsera de co-
mer o pia gue o demo amassi, ou unrdindo
cabras por esses estevies f6ra, ou de enchada
nas unhas como qualguer gandarezy vocemiece
bein sibe fque nio tem outtos herdelros, ¢ serin
uma dir d'alma ver sahir do seu casal aquellas
innocentes bem criadas e mal fadadas e deixdl-as
4 aventura. Pooha 14 sr. escriviio; o nome do st
Padre lgnacio do Coraglio de Jesus,

O Prior nfio troplicou, e cscripto agsim o noms
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informon o [uncclonario gque o arrematonte tis
nha de fazer em tres dins o deposito do prego
sob pena... Na d'isso, interrompen logo o Nas-
cimento, cortando a frage, passe jioas guias e
paga-se tudo, tude, o prego, 4 arrematadio e o
#ige; nko sho quacsquer sels vinlens com gue
a gente possa andar no eaminho. Este dia € um
din santo de graga, e pegodhes que me livrem
d'este encargo por eamola.

Esta ingenua petigio foi deferida e tado o pes-
soal officinl com intervengho no assumplo se pres-
tou a encaminhar para o receiti da Fazenda e
Calxn Geral de Dapositon as respectivas quantias.

As imprevistas ¢ um tanto andaciosas affirma
gies de Jodd da Nastimento flizoram sensagio o
nio foi 0 menor o verem sahir de tio fraca rou-
pa quantias tio importantes e tanto mals que
elle accrescentava: se for preciso pagar ji o
trasparte para as meninay tambem se poaga.

Como ¢ por que era tudo aguillo? Jost do
Nascimento comecari o desabafar e tinha de
concluir para ficar livee de um pezadelo, que afl
nal de contas nfio passava de aina boa acclio
Chamado pelo juiz a uma conversa particular
ei-lo a desenferrujar o lingua,

Isto ' ji 14 vem de traz sco juix, @ as coisas di-
tas de principle € que se intendem como ellas
LETH ,

Meu pac era casado havia um anno quando
fascen o minhn Concelglio & estava esta no meio
da sun criagio de leite quando ao st Marcos
Montalviio naseeit o menino Fenrdgue, mitha
mile foi contratada para lhe fazer a cringlio e
d'alil fiearam ambos elles no servigo da casn:
mey pae mos servicos da cultura e minha mie
nos servicos da familin e 1§ se demoraram até
gue poderam ir descancar na velhice, Passados
uns quatro on cinco annos em um dia de Natal
vim ey ao mundo, e d'ahi me chamaram Nasci:
mento, & ainda vim o tempo de Jevar d8 costas as
costéilos e armadilhas com que o sr. Hennigue
armava pes passarinhos, erd e o sed mocinho
de recados, Quando chegou a idade, osr. Henri-
ﬂuu fol para estudos para Colmbra e por li so

emorou uns oito o nove annos ané que se fonmou
em doutor sem daizar de vir sempre a casa em
todns as festas do anno.

Antes dlisso, j& eu era um homemsinho, me-
tet-se-me o dema em cabega de ir para o Braxil,
pue o pis ag camioho atd no Porto e Iik me con=
tratei para o marinhagem em um hiate e fui des-
embarcar no Rio de Janeire, no mesmo dia em
fue fara dexoito annos.

Diei, mal que pode, para cd noticias minhus &
passado mais de um anno tive i resposta em que
ruins povas me davam dizendo-me que & migha
Conceleiio tinha adoecido das febres do arroz;
que ficara muita fraguinha, ¢ para se curar de
todo fira estar em ares do mar na Figueira; que
ali se travara de conhecimento com umas senlio:
rus do convento de Persirn que se ageadaram
muito d'ella, e a levaram comsigo ; que a muito
custo o mie a deixara 14 ficar, com muitas lngri-
mas de parte o parte se despediram, e 4 hora em
que me escrevianm ainda por 14 se demoriavi e semn
a menor tengio de se vir embora,

Andei por la gns bons guinze anpod &M cata
de fortuna, que louvado Deus nio me (ol de tods
madrasta, apesar d'uma benredeira li d'esses
matos por onde transitel, um dia me dizer que
havia de levar a vida a ganhar para os outros ¢
que [ parn o fim ¢ que tinha de acabar poruma
acelio de muits ndmiraglio para os homens, mas
de muito mais agrado pard Deus: Se assim for
fagn-se n sus diving vontide,

No meu regresso f terra passado (anto tempo
achei tudo muito mudado O sr. Marcos tinha
deixado o logar vigo ao filho, o sr. dr. Henri-
que. Este fizera os primeiros desatinos de um ea-
samento |4 para o Campo com uima menipa a0
que parece da Bem Canta, linda como uma ima-
gem, bondade até ali, mas niio passava d'isso. O
sr, Henrigue tratou de por tudo § moderna, sem
se lembrar dos estragos que tinham deixado os
francezes, ¢ o8 que estavam causando as guerris
do s, D Pedro com o s, D. Miguel, De tudo
isto o primeico tombo na sun casa, depois a ma-
nin que 1he dew parn se meter o deputado. Essa
maldita vida de Lisboa faz perder a cabega a
muita gente que pareceu tel-a tido sempre em
sen Jogar, Os trez cruzados novos que 1 se da-
vam por dia dquelles senhores nfio chegavam
nem pora a cova de tm dente ; depols eram cha-
madas de dinhelro da ecasa, gue fazin cd (alia
para o grangeio. A senhora era pouca pari cul-
dar do menino, da administracio da casa, a {6ra
das telhas, nadn intendia; e den tudo em andar
mal governado ; demais o 51, Murcng deixara da
palavra ao senbor doutor, € em papeis particuln-
res que depois apparcceram, a ohripaclio da
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uma tenca @ recolhida de Pereira; de continuar
com as desperas de erfaciio de gstudos no semi-
nario, até i ordenncio de pm certoengeitadinho,
que [dra motivo de grave desgosto entre pal e
filho; e tml desgosto, foi elle que assim que o
sr, dri Henrigue hcabow os estudon arcanjou ir
logo administrador para Pombal, ali’ poz banca
dee advogadeo, e depois da morte da mflli, a6 velu
de vez, chamado pelo pae quando comegou o de-
cahir na edade, mas sgoubese que nuned descul-
pou o st Henrique do modo por que ol com
a sta irmi de leite,

Depois ol que tudo se corrompeu quando o4
taes papels appareceram. Fol o si. Marcos que
depois di tal dosnga da minha Conceiclio qui

ue ella entrasse para o recolhimento de Pereira,
l[]rjni elle quee The pagou a entrada; @ estava dando
sonegadamente ima tonga.

Aquelle ¢, Marcos erd um homem de hirio e
do coracho. Umn rapanga do pove nio erppro:
prin para mulher de seu filho, mas a mi de um
seu neto ja nio podia sem consciencia dar-se lim-
pamente 4 outro hometi, nem outre homem lim-
pamente recetiel-a.

Quer saber sr. juiz, o tal seminarista & nom
mais Bem menos gque o se, padre Ignacio do Co.
ragiio de [esus, que g6 verdadelramente veiu a
sabier de quem era filho, quando hauns oito annos
tendo ouvido de conflssiio em artigo de morte
uma recolhida do convento de Pereirn onde era
capeliio sahiv de junto da enferma a chorar, Vi-
ram no depois deitar um loto moito grande edos
morado, & prestados os ultimos officios dguella
infeliz crinturn, que tio longamente expiou as
culpas alhelas, foi pedir ao sr. Bispo Conde que
o mudasse para outro destino: e & desde edase
tempo que Ihoestd parocho encommendado ni
freguerin de Paviio.

Eu nio sou nada ds meninas do Montalvio mas
o filho dn minhn Coneceiclio ¢ tio direito d'ellas.
E quem estd mais nos casos de lhes fuzer benefi-
cio senfio wn parente tho chegado?

A esta interrogacho alguem objecton ao Nas-
cimento. Mas d'agul avante a quinta do Montal-
viio & de quem vocemect din seu sobrinho, ¢ nilo
& Facil deixar escorregar das mios oma esmoli
tho avultada,

ls=0 sim| A consciencin d'aquelle Homem € am
oiro. wm fio. B patural que ainda n'este anno, &
gue o pouco falta, tenham :I.l!iLlL"”il.S Meninns
uma boa consoaca.

Talves nfio seja tio boa como [he parece, obje-
cton ainda, quem sabe se um invejoso. Ha
multos credorss que o inventario deisa em des-
embolso v em guanto acharem bens is herdeiras
nio fieario de bracos crozados; o 4 se val toda
a sua bon vontade.

Mao hajn medo. Pergunte alf aps sos. dra, hMon-

Chatry Augusto Kosa

teira e Poinres, que talves nfio estejam longe, se
o8 herdeiros sio obrigados a mais que a herangi.
Peln mesma boca jd me toha fallado o dr. Ale.
sandre da Anadia, que em sabedorin era capas
de os enfiar @ todes, A quinta de MontalyRo jd
deixal de ser diherangn e o sr, padre Tgnacio
pode por e dispir coma qnizer que nfio virfio la
drar:lhe elen hod ealeanhares,

Noa seis dins que decorreram até o din 31 de
dezeinbro procedeu-se a todas as diligencias ju
dicines. para auctorizar o tutor das menores Mi-
rin de Jesus e Maria José de Montalviio & acceis
tar para ellos uma determinada doagiio gue o re-
verendo padre Tgnacio do Coraglio de Jesus pre-
enidin fazer fhes; e feita ficou a escriptura pelo
tabellifio Nuno Guedes Pinto, gue fira o escrivio
o inventario do sr, Matheus Henrigues o ultimo
Montalvlio.

Serin fastidioso relatar como o por que moda
em poder do Nascimento se accumulou tio
importante. peculio & por que de uma vez se
abirin mio dlagquille gite  tantes annos levara o
aferrolbar; mas bastn dicer que o Nascimento ora
supersticioso; a feiticeira no Brazil tinha-The dito
gue havia de levar @ vidaoa ganhar para os oy
tros, ¢ due I para o fim € que tinha de acabar

yor wma bon acelio, de muith admiragio para os
'Immrnr-. ¢ de muito maior agrado para Deus.

Que mellior emprego poderin elle dar ao pros
ducte do trabialho de toda a sua vida se nllo ti-
nha ningiem n gquem o deixar, que mais [h'o me-
recesse? Servia-se entfio, par devogio como Me-
nino |esus, quo desde o nascimiento o lem piatro-
cinado, das mios ungiday de um seu devotado
sacerdote para dar ds senhoras dé Montalviio
esta, bendita consonda.

S
PELOS TEATROS

Siva Matros,

Republica

A Caiveirinha (La Demoiselle du M.-u;;:lslnr—
PegR em 3 actos, Original de Fonson e Wicheler,
Traduciio de Acacio de Paiva. Representase,
com agrade da platein portugubsa, esta comedia,
pequening ¢ fina, graciosa e leve, querida e abi-
dagamente reclamada pelos palcos das estranjas.
Tom elelto, tem ela excelentes predicados que
armam sempre (rrosistivelmente i predilecgiiodo
publice, Esfusiinte de grags, surprecndente de
obaervngiio, collie o riso estridulo das galerios e
a simpatia da gente de bom-tom e bom gosto, De
resto, perfence ao numero destas pecas delicadas

Leonor i arin

TEATRO DA REPUBLICA — 3.* a1o nk aX Carxmminnan
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& graclosas que sfio fncllmente empoliadas pelos
AcHOECS fue s representam.

Assim, o comediantés nio usam de esforgo
exaustivo. para 48 equipararem, sem desairo. do
[rcnto, ds personigens que vivem &m sceni, Te-
nhimos de memoria o maneira habil e comoda
do nosso bom Chaby que interpretou 4 perfeicio
essn figura) finnmente carfeaturizadi, de Derrider,
Chaby sentiv-se instalido, p gosto, no esquelete,
degse fmpagavel comerciante dé estoflos & miobi-
ling e pan-meogno ¢ carvalhio do norte,

Leonor Fatia vencen o ssu papel, talvee, de
carto. modo, comphicado e dificulioso: Henrigue
Alves mostria-se sempre correto de atitides e Gi-
las, Até Robles Monteiro, que nesta pega fez a
s estreln, manifestouse, por certo, auspiciosa-
mente,

Augusto Roga ¢ Sempre um mestre de teatro
— saheddr a enuto.

Ginasio

O Misterio db guario amarelfo — peci em
4 actos, Orlginal de Goston Lerouxs Tradoegio
de Mello Barréto, Pertencente o esse genero di-
fuso de literatura, chamada policial, nio deixa
aifda de atrpir amaddres entusiagticos e corio:
sa8, [uceis de divertir e emocionar. O elegante
toatro do Gindsio tem recebido, por nioltes sucess
sivas, enchénted de estrondo. Evidentemante,
WP TALO) COMCOITe, A representacio que & cxce
Bhte.

Por tdo se descobre a atenglio escrupnlosa,
cuidida e experimentadi de Lucinda Simbes,

Mlegrim, Telmo, Pao Moniz — téem trabalho
conscienciosy, Mendopca de Carvalho e Mario
Diuarte conseguem arcanenr & multidio, aplausos
de delirin,

Zulmira Bamos interpretn delicadamente aquela
figura dolorosissima de Mathilde Stangerson.

s

NMiniatuuras

S may Jardim

Tinha-o deixade fordo, quanda parti

Lagrimas meditabundas debrugavam-se
das hastes frageis. Crysantemos de ¢y lorf=
tos variegidos brotavam aos montes, ata-
petando os canteiros duma polyeromia ale-
gre, Violétas perfumadas soerguinm-se ti-
midas por entre a folhagem vérde-négra,
tufida o mapcin. Cravos de néve e de san-
gue, recortados e serrados como cristas,
patenteavam om latas ferrugentas a son
vida exhuberante. Botées de goivos ar-
roxeados alloravam das tougas — Rosas-de-
chit — as ultimas! — aurcoladas de espi-
nhos, duma palidez melanchdlica, derrama-
Vilm . aromas: snavissimos. no ambiente. ..

Despegavam-se das arvores as folhas
amarelecidas. Era a chuva d'eiro, o velho
airn do Outomno. Desprendiam-se uma a
hma, a4 pouco ¢ pouco, como se Livessem
pena da arvore que as credra, Despren-
diam-ge talver com saudide e voejavam
fa ar como loneas, rédemaoinhanda., . .

() ¢hilo inda mordido das canfculas jun-
cava-se a heeve teecho. I8 a folhapem aca=
bava de envelhecer e de encarquilhar-se. ..

J& niio parece o mésmo o meu pobre
jardim |

s canteiros vejo-os desertos e solita-
rios. Fenecéram as lagrimas. Sumiram-se
08 crysintemos. Crestaram-se as violétas,
Emmurcheceram as rosas. 50 floresce um
ou outro goivo engelhado, triste como um
vifivo sem congdlo.

Ag arvores estio nuas, J4 nito cahem os
folhas mansamente, coma uma chuva d’airo
velho. Arrastadas pelaterra humida, espe-
sinhadas, cuspidas, sujas, dir-se-hiam tra-
o8 negros, despreziveis. . .

0 men pobre jardim! Tinha-o deixado
Aorido. .

Masukt pa Grasia,
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Mendogs de Carvallio

Telimn Lulmira Ramos
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0 Grande Industriol = por George Ohnet.
Tradugio de Henrigue Marques Junior. Liveara
Guimaries & Ct—1013.

Este liven teve epoca de sensaglio. No ano do
son aparecimento, a'admiragio que suscitou no
espirita do grosse publico exacerbou-se por ve-
es numn especie de delivio. As gualidades lites
rarias brilhantissimas de George Ohnet — estilo
fluente & melodioso, entrecho empoalgants, #8800 -
Iha - sabin de situacoes —concorreram, no sed
prnpriu Ium]m, parai il SUCEssn segllliﬁﬂtmb.
Hoje, o8 seus detractdres surgem de todos os
lados implacavelmente. Todavia, os livios de
George Ohnet alimentam, ainda actualmente, em
certn sociedade, uma alimentagio ferverosa,

E, pois, muito natural, que esta edicio, feima
com eqmbrn pela considerada casa de Guimaries
& O, sejn em breve esgotada; A traducio, reae
lisada carinhosamente pelo nosso amigo Henrd-
que Marques Junior, ¢ completa e correctissima,

Claro-Escure — Versos, por Eduardo JoRo Ri-
bieiro — Cowiihi, 1913

Livro dum poeta que se estrein — recebemo:lo
com simpatio. Simples, Ingenua, amoravel, a sua
alma griowse o ergiion voo, cntre as serranins da
Beira, nessa patsagem altiva, linda e santificadi.

0 sr. Eduardo Jodio Hibeire canta as mogas
formosas da sua terra, as lides sadins do eampo,
an festna de nidein, o cdu azul, o trabalhe, a vir-
mﬂ.:. e

Now seus versos simples, ha esporangn; vigor,
mocitlade, Tempos desenidados de estudante,
puerpassim palreiros o generosos, Azul purissimo
almse em todo o horlsonte — ¢ ¢ TUVENS AS50-
maim e peorrem, ¢ porque vo formar, sobre o
cabeca do poeta, castelos de sanho o maravilha,

&
0 Banco Porfugués Americano

Extraordinarios progressos devidos ao as-
forgo, Inteligente @ rara atlvidade de dois
porlugudsas

Somos e principio contrarios ds correntes de
emigracio gque se ém produzido entro nos com
uma tal insistencia que chega a ser assustador o
problema agricola e indusirial de amanhi ante a
ausencia ProgressIvi de hl‘-‘ll.‘l}h- fortes e vontades
decididng, sempre’ indisponsaveis 4 forescencin
duma terra como a nossi o bela e por assimi o
sir, thlves mbis ingrata parn os seus natdraes, nlo
podendo  ceder<dhe goncrosamente os  salarion
compensadores que piarn sempire o8 afastassem
da terrivel sina de irem para longes terras pros

curar melhor estimulo para s suas energias, so
entiio avivailos pelo desejo de algum din tornne
rem ao torrio natal, quanto mals distante, mais
guerido e mais Ir_'lnbrm!lu.

Ha meip-secule seguramente gque uma foree
corrente smigratoria se desenhou com mals entu-
sinsmo e mais preferencia pelos Estados-Unidos
da Ameriea. Ao léemos a Dnigdo Portuguesa, bri-
lhante orgiio pa imprensa da nossa colonia, ex-
perimentamos pela ver primeira vk prazde qus
nos consola do desanimo e desalento que esboci-
mos nas primeiras linhas que escrevémos, & Que
passamos o justificar certos de que nfo ficare-
mos fsolados ante a expansio do nosso justo con-
fentamento.

Pois, senhores, ffram dols nossos compatriotas
que deram todo o impulso de prosperidades ao
Banco Portuguds Americano cujo movimento fi-
nanceiro durante o Aano passado se acentuou
duma maneira extroordinaria, sem precedentes
na sun historin e s depols da posse da nova di-
reciio, 4 frepte da qual se encontram como Presi
dente ¢ gerente o s Joaquim A, Silveira e coma
Vice:Presidente o sr. Joho Euas, nomes csios
que tio lunge honram o nosso prestigio de toda
a ardem e que aqui escrevemos yob & tutela diom
respeito e duma consideraclio que publicamente
¢ bam alto, para que sejamos bem ouvidos, nio
nos cancaremos de afirmar tho grande € a nossa
alucinacio ante n obra gipantesca produszida por
dois irmfios nossos, que brilhantemente se-sahicm
impde num melo extranho e naturalmente hostil,
pela excelencin das -suas prodigiosas iniciativas,

Publicando o Denkne 08 retratos destes por-
tugutees lustres glorifica d'algum modo a nossa
raga to que ela tém de melhor quanto & vaitiade
o cariter seguramente afirmados numa obrame-
ritoria de rejuvenescimento financeiro dentro
duma casa bancaria importantissima, gue pelo seu
nome evoca Portugal, nos Estados-Unidos da
America alevantado pelo brago de dois filhos dos
mais ilustres e gue tem todo o dircito & nossa
consagragio sem reservas ou estreitezos.

A calonia portuguésa di hoje toda a preferen-
cla em materia Je transagdes inancelras de qual.
quer especie a0 Banco Portngués Americano de
San Francisco, que tanta honra e gloria e:lld
dundo a quantos se prezam do nome ilustre lusi-
tano. :

Comao prova do seu grande desenvolvimento j&
adquiria edificio proprio — um dos mais supiso-
o8, 116 seq genero, ni cidade deSan Frangisco e
cuja construcho importou em majs de cem mil
dolares.

Este facto que apontamos como um acontect-
mento sensacional, leva nos a {elicitar ardente.
mente 0s nossos queridos compatriotas de que ha
pouca faldmos e que ao esplendor da instituicio
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que lhes [oi eonfiada em janeiro de 1913 tém sa-
hido hdroicaments sncrificar os seus enormissimos
recursos particulares

Peninte exemplos como estes cesse toda i
nossa justificatda mid vontade ante o guasi dinrio
-Jt!..'lp..\rl:ci.!rn:nm tle encrgins que ilﬂHq‘lnh‘li ndls
pensaveis parn conjontamente cobperarem ci den=
tro na obra necessaria de renascimento nacional,
sobretuds’ sob o aspdio financeiro, Mas ao depa
rarmos com a magnificente obra de portugudses,
em terra longingua, dediio dum estabelecimento
que usa o nome portuguts, nds rejubilamos ale-
Rrematita o soritimos e tio ue o '|rl.1lit'r din niossa
raga & to greande que pd de liviemente expandir
g6 eolevar o sed quanto de novosempreendimen
fos de toda a categoriais mais remotas paragens,

gnde 0 nosso nome era apenas respeitado pelo
culto de tradicho Jd meio dissipado atraves o8 ne-
vouiros dus velling conguistas.

Abengoamos portanto a hora em que dois ilus
tred portuguddes abandoharam o patrin querida,
para tcem della betn distantes dar largo EMprega
% auad inicintivas ue, por circunstnaecias inexpli:
cavels, aqui nfio puderam ser prosperamente apro-
veithdas e honeamonos em sallentar o obra bl
tamente patriota dos sre. Joaquim Antonio da
Silveirh ¢ Jolio Enns, que a0 cibao de largos anos
de exilados, quando cercados de todos os esplen -
dares dumn grande fortuna, puzeram logo todo o
seu cutdindo e carinho, energin ¢ honestidade no
levantamento dumia obra Goaneeies ligada an
nome portugués, mostrando assim que dentro da

JOAD ENAS

Vice-Poesiwegste oo Banco Ponruouis Augricino

terra onde alcancaram fortuna o gloria, lembram
constante e snudosamente aoterra mie, & cste
facto por i tio belo deixa nos adivinhir o antes
vitr o final da obra monumental e patriota que
eates dois’ genlos acabardo de realisar & oxald
que 05 nossos presentimentos se nio afastem da
verdide que sonhamid: estes dois raros portu-
gutses cédo voltarfio a nds, ao seu querido Por-
tugal & certos estamos de que o obra |4 longe tho
brilhantemente esbogada, serd agui repetida @
por thateira tal, que as sund infeiativas raras hiio.
de pesar o muita oo future balanco' inanceiro
dium povol gue eatd prospero e feliz ante o con-
templagio :10 exemplo n-seus olhos trazido por
duis bhenemeritos, por dois verdadeiros heroes da
velha terra de navegadores onsados,

Atelier Photo-Chimi-Graphico

CACAU, CAKULA E CHOCOLATE INIGUEZ

em todn a parte

BOMBONS E NOUGAT DA FABRICA INIGUEZ
Kilo 1:500 réis

Us bombons do fabrica Inleuey lovim & marea

Vendo-se

FEN

T
J . \ Eixigrir pois ostin manron
om odos o8 ostnbelecimen tos
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CHOCOLATE—CAKULA

Novo producto recopstituinte e valiose alimento adaptado a todos os

DFHEIHEM“HI. COMmMD & Prova com i ﬂﬂill"r"ivﬂ de Rirantia

Pacote de 600 grammas, 500 réis

-
5. Uanlenda

(da lorin. &

MARIIIIO & OO

— 1I.ISEBOA

SUMERO TELEPFNONICO, 1280
Trabalhos em todo o genero de gravure, autotyping, zingographia
chromotypi, ete. Especlilidade em photogrivuris, — U5 pregos mujs bi-
ritox o priz. em todos o teabolhos Execacio perfeim,

GONTRA
A TOSSE

Unico especifico tonlen losses @
Eronchites legalmante auctorisado relu
Conselho de Sauvds Publies, shsaiado
& approvado nos hospitaes, Premiado
eom Medathay o' Ouro em todns as
exposigdes a qui lem concorrido, Cada
frageo estd acompanhbnde de um im-
presso eom os ohéservapdes dos prinei-
pies modieos do Lishoa, reconhecidas
pele eansul do Brazih, A' venda nas
pharmucias. Pedro Froneo i C.», Lisboa.

| Farinha Peiforal Ferruginosa

do Podro Augnsto Franeo

Fradute alimenticle qua mo appllon am
euldoe peitoried, com feliz oxito, (15 e
tosbisn - oa preymrados farinnescd o mals
aflicue prr conter shbidanolne arganioos
o inarganions qow i de fanil westmilla=
li!l"l.l.l iR ||.-|1.||1|:|||.|{|.'.|.+ fr.rl.n}uh [ ll.lullrl. i1}
vl dabinle,  Pedidos &

Pharmacia Pranco, Pilhos
D Belem: 140 —LISDOA

Crabn puotite da 250 grapnmma, 200 rie
Codn lnts W . 0w

A" vanda mm Lidas &8 pharmiacas
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